MAGHMA 48
TO EAADI TOY ZEPTQPIOY

METAOPAZH

Eva dompo ehadl e€atpetikng opopdlag sixe 6obel otov Zeptwplo amod KATOLOV
Noulitavo wg Swpo. O IepTtwplog TOUG EMELOE OAOUC OTL To eAddl, KateUBUVOUEVO
and tn BouAnon tng ApteUNnG, MAouoe pall Tou Kol Tou UTodEiKVUE Tola ATav
XPNOLUa va KAvel. EQv KATL, To omoio émpemne va dlataxBel oTouG OTPATIWTEG, TOU
dawotav Kanwg okAnpo, SLaKNPUTTE OTL autog eixe kaBodnynBel amd to eladl
AuTO T0 eAadL kamola pépa Epuye Kat tiotePav OTL ixe meBavel. Otav KAMOLOG €ixe
avayyeihel otov Zeptwplo OTL To eAddL Bpébnke, o Zeptwplog tov SlEtae va
owmnaoel. EmutAéov tov kabodnynoe va 1o adroel eAevBepo Eadvikd TNV EMOUEVN
Hépa 0’ aUTO TO PEPOG, oTo omoio Ba PBplokdtav o 8log pe Toug ¢piloug Tou. Tnv
EMOMUEVN QUTAC TNG MEPOC, O Zeptwplog, adou bSéxtnke toug ¢iloug otnv
KPEBATOKALAPA TOU, TOUG ELTIE OTL TOU GAVNKE OTOV UTIVO TOU OTL TO EAAdL, ToU £ixe
nebavel, enéotpePe o’ autov. Otav to eAadt, adol adédnke eAelBepo amo tov
SdoUMo, eixe eloBalel otnV KPEPATOKAUOPO TOU IEPTWPLOU, YEVWNONKE HEYAAOG
Baupaouoc.

OYZIAZITIKA ENIOETA
A’ KAIZH B’ KAIZH B’ KAIZH
cerva, -ae €] Sertorius, -ii/-i A albus, -a, -um
Diana,- ae (O] Lusitanus, -i A eximius, -a, -um
donum, -i (o] durus, -a, -um
" KAIZH locus, -i A posterus, -a, -um
pulchritudo, -inis © amicus, -i A magnus, -a, -um
numen, -inis (o] cubiculum,-i O
miles, -itis A somnus, -i A " KAIZH
admiratio, -onis © servus, -i A omnis, -is, -e
utilis, -is, -e
E’ KAIZH repens
dies, -ei A
ANTQNYMIEZ EIAOZ

Quidam, quaedam, quoddam

Aoplotn emuBeTikn

Se

MpoowriKA, Y’ MPOoWIOo

Quis, quis, quid Epwtnuatikn

Quis, (qua i quae), quid AOpPLOTN OUCLAOTLKNA
Qui, quae, quod Avadoplkn

Is, ea, id OploTikn

Aliquis, (aliqua nj aliquae), aliquid AOpPLOTN OUCLAOTLKN
Ipse, ipsa, ipsum OpLloTikn

Suus, -3, -um

Ktntikn, vy’ mpoéowmno

PHMATA

Do ,dedi, datum, dare




Persuadeo, persuasi, persuasum, persuadere 2

Instinguo, instinxi, instinctum, instinguere 3

Conloquor, conlocutus sum, conloqui (ANOGETIKO) 3

Doceo, docui, doctum, docere 3

Facio, feci, factum, facere 3

Video, vidi, visum, videre 2

Impero, imperavi, imperatum, imperare 1

Moneo, monui, monitum, monere 2

Praedico, praedicavi, praedicatum, praedicare 1

Fugio, fugi, fugitum, fugere 3

Pereo, perii, peritum, perire

Credo, credidi, creditum, credere 3

Nuntio, nuntiavi, nuntiatum, nuntiare 1

Invenio, inveni, inventum, invenire 4

lubeo, iussi, iussum, iubere 2

Taceo, tacui, tacitum, tacere 2

Praecipio, praecepi, praeceptum, praecipere 3

Emitto, emisi, emissum, emittere 3

Admitto, admisi, admissum, admittere 3

Dico, dixi, dictum, dicere 3

Revertor, reverti (reversus sum), reverti (HMIANOGETIKO) 3

Introrumpo, introrupi, introruptum, introrumpere 3

Orior, ortus sum, oriri (MTX MEA. Oriturus) (AMOGETIKO) 4

quae utilia factu essent: Seutepelovoa OVOUATIKA TIAGYLO EPWTNUOTLKA TTPATACH, WG
£UHECO OVTIKE(PEVO oTo docere’ LOAYETAL PE TNV EPWTNUATLKY AVIWVUHLA quae, ylati eivatl
UEPLKNAC ayvolag, eKbEPETAL PE UTTOTAKTIKY, adol Bswpeital otL n e€dptnon Sivel
UTTOKELUEVIKI] XPOLA OTO TIEPLEXOUEVO TNG MPOTOONC, CUYKEKPLUEVOL IE UTIOTOKTLKN
mapatatikou (essent), ylati e€aptdtal amod Lotopikod xpovo (docere mou e€aptdtal anod to
persuasit) kat ekdppalel To cUyxXpovo oto apeAbov.

Si quid durius ei videbatur: sutepelovoa emppnUATIKr) UTTOBETIKA TIpOTACN, . ELoAyeTal pe
ToV UToBETLKO oUVEECO si, ylati eival KatadaTikr, EKPEPETOL LE OPLOTLKI TTAPOTATIKOU
(videbatur), yrorti pe Tnv KUpLa, n omoia Aettoupyel wg anddoon Kal eKEPETAL E OPLOTLKNA
napatatikou (praedicabat), oxnuatilouv umoBetikd Adyo mou SnAwVeL TV avolyth
umoBeaon oto mapeABov.

YnoOeon: Si videbatur (si + oploTiky mapatatikov)

Anodoon: praedicabat (oplotikr mapatatikou)

quod imperandum militibus esset,: Seutepelovoa avadopikr eEMOETIKA MPOTACN WG
TMPOCSLOPLOTIKNA O0TO quid, elodyeTal pe TV avadopLkn avtwvupia quod, ekpépetal pe
UTIOTAKTLKN, AOyWw TAayiou AGYyoU, KOl GUYKEKPLUEVA LLE UTTOTOKTLKI) TTOPOTATIKOU
(imperandum esset), ylati e€aptdatat anod 1otoplkd xpovo (videbatur) kat SnAwvel to
oUyXpPoVo oTo TapeABOV.

Cum aliquis Sertorio nuntiavisset cervam inventam esse,: sutepsUouca EMPPNUATLKNA
XPOVLKNA TPOTOON, WE EMLPPNHATIKOG TPOGSLOPLOUOC TOU XPOVOU OTO PHKA TN KUPLAG
mpOTAoNG iussit * ELOAYETAL LE TOV LOTOPLKO / Stnynuatikd cUVEeopo cum, ylati
uToypappilel tn Babutepn oxéon kUpLag kat Ssutepelouoag, SNULOUPYWVTAC ULt oXEoN
attiou Kal altlotol avAPETA TOUC, EKGEPETOL UE UTIOTAKTLKN, YLATL eival davepog o poAog




TOU UTTOKELUEVLKOU OTOLXELOU OTNV TTPOTACH, CUYKEKPLUEVA UTIOTAKTLKI) UTIEPGUVTEALKOU
(nuntiavisset), ylotl e€aptatal amod pApa Lotoptkol xpovou (iussit) kot SnAwvel to
TIPOTEPOXPOVO OTO MPEABOV.

ut eam postero die repente in eum locum emitteret: Seutepelovoa ovopatikr BOUANTIKNA
TPOTACH, WE AVTLKE(PEVO OTO prpa praecepit. ELodyetal pe To BOUANTIKO cUVEECHO Ut,
eneldn eival katadpatikr, ekPEPETAL PUE UTIOTAKTLKI, YLATL TO TMEPLEXOUEVO TNG £lval KATL TO
EMBUUNTO, KAL CUYKEKPLUEVA JLE UTIOTAKTLKN TIOpOTATIKOU (emitteret), yiati e€aptdtal ano
prUa LoTopLkoL Xpovou (praecepit) kot avadépetal oto mapeABov. Exoupe 1610popdn
akohouBia xpovwy, ylati n BouAnon sivat LbwPEvn T oty mou epdaviletal oto HUaAO
TOU OMIANTHA KOlL OXL TN OTLYUH TNG MLBAVAG MPayLaTomnoinong Tng (CUyXpPovIoUOG TNG KUPLAG
ue tn eutepelovoa mpotaaonh).

in quo ipse cum amicis futurus esset.: Ssutepelovoa avadoptkr emBETIKN TPOTAON WG
MpocSloploTiki oto locum, slodyetal Pe TV avadopLkr avtwvupia quo (epmpobetn
gloaywyn), EKGEPETAL UE UTIOTAKTIKI), AOyw TIAayiou AOYOU, KOl CUYKEKPLUEVA UE
UTTOTOKTLKA TIAPATATIKOU EVEPYNTLKAG MepLdpacTikn culuyiag (futurus esset), yatl
gfaptartal anod pripa LoTopLlkou Xpovou (emitteret) kot SNAWVEL TO UOTEPOXPOVO OTO
TapeABOV.

quae perisset: dsutepelouoa avadopLky EMIOETIKA MPOTACH WG TPOGSLOPLOTLKA OTO
cervam’ eLl0AyETaAL LE TNV avadopLKr aviwvupia quae, EKGEPETAL LE UTTOTOKTLKH, AOYW
TIAQylou AOYOU, KOl GUYKEKPLUEVO LE UTTOTOKTLKH UTTEPOUVTEALKOU (perisset), yatl e€aptatal
Qo PO LOTOPLKOU XpOvou (reverti mou e€aptdtol amo To visum esse mou e€aptdtal anod To
dixit) kat SNAWVEL TO TPOTEPOXPOVO OTO MO PEABOV.

Cum cerva, emissa a servo, in cubiculum Sertorii introrupisset,: Seutepelovoa
ETUPPNUATLKI XPOVLKNA TIPOTAON, WE ETMLPPNUATIKOC TTPOaSLopLOUAC TOU XPOVOU GTO PR TG
KUpLOC TTPOTAONG orta est " ELCAYETOL LE TOV LOTOPLKO / Stnynuatikd olvdeopo cum, ylati
uToypappileL Tn Babutepn ox£on KUpLAG kot Seutepelioucag, SNLOUPYWVTAC LA OXECH
oLTioU KAl aLTlatol avAapeod Toug, ekDEPETAL LIE UTTOTOKTLKN, ylati eivat davepdc o poAog
TOU UTIOKELUEVIKOU OTOLYEIOU OTNV MPOTOON, CUYKEKPLUEVA LIE UTTOTOKTLKI) UTIEPCUVTEAIKOU
(introrupisset), ylati e€aptdral amnod prpa Lotoptkol xpovou (orta est) kat SNAWVeL To
T(POTEPOXPOVO OTO TAPEABOV.

AOKNOELG

1.Na petadepBouv oL mapakdtw pnpatikol TUTIOL oTov TUTIO OV oaG {nTeltal yla tov
kaBéva, otn dwvn mou Bpiokovral (Na AndBel urt’” 6PV To unokeipevo Omou xpelaletal):
data erat: B’ MANBUVTIKO OPLOTLKIG EVECTWTOAL.

conloqui: amapéudarto péAlovra.

factu: o (810G TUTIOC OTNV ALTLOTLKY).

credita est: y' eVIKO OPLOTIKNG EVECTWTA.

nuntiavisset: B’ MANBUVTIKO 0PLOTIKAC LEAAOVTAL.

dixit: B’ eViKO MPOOTAKTLKAG EVECTWTA.

reverti: o’ TANBUVTIKO OPLOTIKNG EVESTWTA. Y TTANBUVTIKO OPLOTLKAG TIAPOAKELLEVOU.
emissa: YeVLKN eVikoU BnAukoU yEVoug LETOXNC EVECTWTA.

orta est: y' £VIKO UTIOTAKTLKAG LEAAOVTAL.



2.Na petadepBouv oL MapaAKATW TUTIOL OTLC MTWOELG Ttou {nTouVTaL yLa To KabEva:
guodam: yevikn TAnBuvTLkoUL oto iSlo yévoc.

numine: aLTLOTLKY EVIKOU.

quid: oVOPOOTIKI EVIKOU apCEVIKOU YEVOUC.

durius: Tov (610 TUTO OTO APOEVIKO YEVOC.

eius: aLTLOTIKN TTANBUVTIKOU oTo (610 Yévoc.

diei: tnv (6la mtwon tou dAou aplBuou.

somno: KANTLKH eVIKOU.

admiratio: 6otikn gvikoU.

magna: YEVIKH eVIKOU OUSETEPOU YEVOUG GUYKPLTIKOU BaBuou.

3.admissis amicis: va ylvel Seutepelouca Xpovikr poTao.

4.quod imperandum militibus esset: va avaluBei o debet + anapéudaro.



